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Término

Término
Legitimation Device

Idioma
Inglés (Reino Unido) (215)

Área Especialidad
Humanidades y de las Artes (406)

Disciplina
Lingüística Aplicada (496)

Temática
Lingüística Sistémico-Funcional: Teoría de los Códigos de Legitimación

Definición del término
Hypothesized generative mechanism underlying social fields of practice over which
actors cooperate and struggle for control in order to establish relations (of dominance,
visibility, centrality, etc.) among legitimation codes. Each dimension captures one aspect
of the Legitimation Device; e.g. Semantics captures the semantic device.

Fuente / Autor (del término)
Maton, K. (2016). Starting points: resources and architectural glossary. En K. Maton, S.
Hood & S. Shay (Eds.), Knowledge-building: Educational studies in Legitimation Code
Theory. Londres: Routledge.

Contexto del término
The key to understanding both the ground over which actors struggle and what they
struggle over is the Legitimation Device.

Fuente / Autor (del contexto)
Maton, K. (2014). Knowledge and knowers: Towards a realist sociology of education.



Londres: Routledge, p. 45.

Español

Equivalente en español
Dispositivo de Legitimación

Categoría gramatical
Nominal (221)

Información geográfica de la variante en español
México (Mex.) (192)

Definición del término en español
Mecanismo generativo hipotético que subyace a los campos de práctica sociales sobre
los cuales los actores cooperan o luchan por el control con el propósito de establecer
relaciones (de dominio, visibilidad, centralidad, etc.) entre códigos de legitimación. Cada
dimensión captura un aspecto del Dispositivo de Legitimación; e. g. la Semántica captura
el dispositivo semántico.

Fuente / Autor (del término en español)
Traducción de la definición en inglés por Daniel Rodríguez Vergara.

Contexto del término en español
El Dispositivo de Legitimación es la clave para entender tanto la base sobre la que los
actores compiten, como aquello sobre lo que compiten.

Fuente / Autor (del contexto en español)
Traducción del contexto en inglés por Daniel Rodríguez Vergara.

Notas para la traducción

Remision

legitimation codes (códigos de legitimación)
dimension (dimensión)
aspect (aspecto)

https://enallterm.unam.mx/es/admin/structure/webform/manage/wizard_fichatraductologica/submission/790
https://enallterm.unam.mx/es/admin/structure/webform/manage/wizard_fichatraductologica/submission/733
https://enallterm.unam.mx/es/admin/structure/webform/manage/wizard_fichatraductologica/submission/719


Semantics (Semántica)

Opciones no recomendadas
Aparato de Legitimación

Comentarios
Con mayúscula.
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